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DHOMA KOMBETARE E NOTERISE < R
DEGA VENDORE TIRANI s |
NOTER MAJLINDA DEMOLLARI ek
o
DATE 16/07/2020
NR REP 5128
V2020053790265634933

IR

VERTETIM NJESIE ME ORIGJINALIN

Sot, mé daté 16/07/2020, para meie_lNoteres MAJLINDA DEMOLLARI, Anétare né Dhomén Kombétare
té Noterisé, Dega Vendore TIRANE, me zyré né adresén NJESIA ADMINISTRATIVE NR.5, RR. VASO

PASHA, GODINA NR. 1, APARTAMENTI NR.3, HYRJA NR .10, u paraqit personalisht:

KERKUES/T:
Artan Xhiani, atésia Mustafa, amésia Hysnie, shtetas Shqiptar, lindur né Fiershegan, Lushnj¢ dhe banues

né TIRANE, lindur mé 20/06/1968 madhor, me zotési té ploté juridike pér t€ vepruar, pér identitetin e té
cilit u garantova me Leternjoftim ID nr. 028931037 dhe nr. personal G80620298H , .

I cili me kerkoi te beje vertetimin e kopjes m eorigjinalin te dokumentit:
-Themelimi i shogerise aksionere

Uné Noterja, pasi i béra té qarté personit té mésipérm, pérgjegjésiné penale né rast paraqitje t€ dokumenti
té rremé; béra krahasimin e pérmbajtjes sé dokumentit origjinal me fotokopjen e paragitur, mbi t€ cilat mé
rezulton se nuk jané béré korrigjime, shtesa, fshirje, a shenja t€ tjera t€ dyshimta.

Si rrjedhim, né bazé t& nenit 62, shkronja “i”, nenit 129 té ligjit nr. 110/2018 “Pér Notering”; Vértetoj se
fotokopja e dokumentit t¢ paraqitur nga kérkuesi para meje Noferes, €shté e njéjt€ me dokumentin
origjinal.

NEé zbatim t& ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér‘mbrojtjen e té€ dhénave Personalé”, uné Noterja deklaroj
se do t& ruaj dhe pérpunoj té dhénat personale’té kérkuesit té kétij dokumehti, € ményré t€ drejté dhe té

ligjshme.
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doft. GABRIELE CARRES|
Notaio

45@?3"292.593 FASC, 31.055

COSTITUZIONE DI SOCIETA' FER AZIONI

REPUBBLICA ITALIANA

L'anne duemilatredici, il gidrno wvéntuno del mese di giu-

gno in Firenze piazza G. Savonarola n. 10

Davanti a me dott. GABRIELE CARRESI, WNotaio in Borgo San

Lorenzo, iscritto a Ruolo dei Distrecti Notarili Riuniti di

Firenze, Pistoia e Prato, sono presenti i signori e la so-

cieta:

- MARINT STEFANG natc a Firenze i1 2 aprile 1961 residente «

Firenze via di Scandicei n. 263/a, <.f. MRN SFN 61D02 D12V,

il guale interviene al presente atto in proprio e in qualita [ /:

)

di Presidente del Consiglio di amminigtraeione e legale @~
: s -

-

presentante della societd costituita in data 7 ottobre 1997,

denominata:

"$IME.TEL SRL" con sede legale in FIRENZE pi#zza Frd Girolamo

Savenarola n. 10, isecritta al REA al n, 492983, p. iva e c.f.

n. 04853080481, capitale sociale intéramente versate di euro

91.800,00 (novanlbunomilaottocento virgola zexo zero), auto-

rizzato dallo statuto sociale e da delibera del Consiglio di

CAmministraziona del 19 giugno 2013;

FONTANA FRANCESCA nata a Firenze il 2 giugno 1967 residente |

a Carmignano (Prato) via Lombarda n, 4, c.f. FNT FNC 67H4Z

D612J;

- ANTOLINI RENATO nato a Firenze il 24 giugno 1946 residente




——

7 vy, via Castelfidardo n. 33, c.f., NTL RNT 46H24 D612K;

N — o el

- T BMICO VINCENZO nato a Belvedere Marittimo il 23 aprile 8l

s - i i : : :

' v #1565/ residente a Fiesole via XXV Aprile n. 17, c¢.E. DMC VCN <

B / B
ooy | B3D23 AT73Y, iseritto al Registro dei Reviseri legali al n.

21394 @.U. 31 bis del 12.04.1395.

Comparenti, cittadini italiani e societa jitaliana, della

mi richiedono di

cui identitd personale io Notaio sono certo,

céonvengono & .st;i-pu-lano

r_ice,ver,e questo atto con il quale

quanto segue:

1) e i Bl-

ART. El‘fgostit\zi—ta tra la societda “SIME,TEL SRL"

Marini Stefano e Antolini Renpato una

gnori Fontana Francesco,

societd per azioni denominata:

o ) "Slqg_gglecomunicazioni - SOCIETA' PER AZIONI" \
_ 3\
ART. 2) La sede della societa & stabilita nel Comune <di FI- B
. : L e
i )
| RENZE, vatt .‘,_,f"
el

RN & n,
‘\miﬁkﬂ*”

AL fini dell'iscrizione al Registro delle Imprese,

.

indivizzo & il seguente: plazza Frad girelamo Savonarola

50132 Firenze

lt'esatta |

s ART, 3) La durata della societd & fissata al 31 DICEMBRE 2050:

o (duemilacinquanta} . 3 e sl e
ART. 4) Gli esercizi sociali si chiudono i1 31 dicembre di o- ___#._r‘i,
gni anno. Il primo esercizio si chiudera il 31 dicembre 2013 __f»~
(duemilatyedici) . o s R |
CART. 5) La societd ha per oggetlo sociale quello elencato al- | -

l'art. 4 dello statuto sociale.




o
ART. 6) 1La r;caci’b:y‘l per quanto viguarda 1'oggetto sociale,
B i L Hases SR b

£ 8y

1'c’imministralzipné,_:‘;il Collegio Sipdacale, l'assemblea, i bi-

¥

lanci, i criteri.f/di ripartiziene degli utili e guanto altr¥o

Ty "»

32 -

richiesto dalla legge & retta e regolata dallo Statuto, che

previa lettura da me notalo datane al comparenti, si allega

a sostanziale.

ART. 7) Il cap‘:‘_Lrtale _80cia1e & di BURO 130.000,00 (centotren-

tamila virgola zero zero), rappresentato da 1.300 (milletre-

cento) azioni del valore nominale di euro 100,00 ({cento vir-

gola zerc zero) ciascuna e viene assunte e sotto_sc_ritto. dai

soel came segue:

|- "SIME.TEL SRL" titolare di n. 390 (trecentonovanta) azioni [
: P
per complessivi euro 35.000,00 (trentanovemila virgela ‘zero o !
F s o o ¥
, weet S/
zero) pari al 30% (trenta per cento) del capitale sociale,™ T AL bt .

versato per euro 9.750,00 (novemilaselbtecentocinguanta virgo-
1 la zerc zero) o o
- FONTANA FRANCESCA titolare di n. 390 (trecentonovanta} a-

zioni per complessivi euro 39,000,00 (trentanovemila wvizgola

zerc zero) pari al 30% (trenta per cento) del capitale socdid-

le, versato per euro 9.750,00 (novemilasettecentocinquanta

virgala zero zero)

- MARINI STEFANO titolare di n. 468 (quattrocentosessantobto)

azioni per complessivi euro 46.800,00 (guavantaseimilaobbo-

cento virgola zero zero) pari
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\"'x.
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A %
& 'Z, .
deJi;;_ r.:a})itale sociale, wversato per euro 11.700,00 (undicimila-

setteéen.tb virgola zerc zero);

- ANTOLINT RENATO titolare di n. 52 (cinguantadug) azioni per

complessivi

euro 5.200,00¢ (ginguemiladuecents virgola zero

Zero)

pari al 4% (quattro per cento) del capitale sociale,

versato per eurc 1..39(},‘010 (milletrecento virgola zero zero)

Sulle guote assunte gli intervenuti dichiarano essere atato

ad euro 32.500,00 (trentaduemilacinquecento virgola zero zera)

dei conferimenti in denaro, come risulta dalla ricevuta rila-

sciata dalla BANCA CR FIRENZE Filiale di Capalle in data 18

giugno 2013 che

in copia da me Notaio certificata conforme

in data odierna REP. 292,592 si allega al presente atbo |

sotto lettera "B",

Il rimanente 75% (settantacingue per cento)

¥

5
I
soclale verra versato nelle casse sociali a richiesgs 5 del -

del capi ta1e',.'?\
Y
\

.Y

P

l'organo amministrativo, come i comparenti mi dichia
2 Sl <

"

trg il 31 dicembre 2013.

AR f

L\
|“-\
s and

Il capitale sociale di eurc 130,000,00 (centotrentamila wvir-

gola Zerop zero) risulta versato per euro 32.500,00 (trenta-

duemilacingquecento virgola zero zero).

ART. 8) I comparenti dichiarano che la sgocietd sard ammind-

strata da un CONSIGLIO DI _AMMINISTRAZIONE , per la durata di

re essercizi sociali e precisamente. fino all'lapprovazione del

_bilancic chiusc al 31 dicembre 2015

(duemilaguindici), cosi

4
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ALL. A REP. 2921593 FASC. 31.055

STATUTO DELLA " SIME telecomunicazioni - SOCIETA' PER EZIONI"r

Articolo 1

&
P

"SIME telecomunicazioni Soeigtad per Azioni.

DENOMINAZIONE -~ SEDE - OGGETTO - DURATA | 4{.»

E' costituita una societd per azioni, con la denominazioney o
K o Ssbltas {5

_Articolo 2

La societd ha sede in Comune di Firenze (FI) all'indirizzo

risultante da apposita iscrizione -eseguita pressa il compe-

tente Registre Imprese &l sgensi dell'art. 1ll-ter disposizio-

ni di attuazione al Codice Civile.

[ T1 domicilio dei soci, per guel che concerne i loro rapporti

Articolo 3

i con la societd, @& guello risultante dal Libro dei Soci.

Articolo 4

La societd(senza fare ricorso al mercato del capitale di ri-

schioc) ha per oggetto in Italia o @ll’Estero, nel rispetto

della normativa vigente, le seguenti attivita:

lo studio, la progettazione, la produzioné e costruzione,

.11 montaggio e la manutenzione di:

Al dmpianti elettrici,

telefonici, radiotelefonici, televisivi e

simili, elettronici, di auktomazione, speciali. La sovieltd ha

1 inpltre per oggetto le prestazioni di servizi tecnici specia-

ivi compresa la manutenzione, riparazione degli im-

pianti e la fornitura dei matériali occorrenti diretti ad a-
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ziende *»SE—

&
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&

l'E‘}thtor_e delle telecomunicazioni, anche mediante

}ﬁu
. =

noleggis, affitto o forme mimilari;

/!

- 1l'assumZione di agenzie, rappresentanze e dep'osigi, assun-

zioni di mandati e/o contratti di agenzia, commercializzazio-

ne sia al dettaglio che all’ingrosso di prodotti e servizi

telematici, telefonici, trasmissioni dati, elettrici, automa-

zione; assumere ed eseguire lavori di maputenzione di impian-

ti, apparecchiiature, di forniture e servizi telefonici, elet-

amministra-

trici e telematici da qualsiasi azienda privata,

zione ed enti, ivi comprese le amministrazioni dello Btato ed

enti pubblici anche promucvendo

c¢ietarie, vcontratti associativi sia a c¢arattere kKemporaneo

e/o partecipando a forme so-

- 1
2, :

che permanente; -

- forniture di servizi quali:

%

g s o ; . Ty ;
- migliori condizioni di approw:.glonaﬁe}ll_—!-o: cdioemateriali e

beni strumentali, progettazione ed assistenzd tecnioca;

- la commercializzazione e noleggio dei prodotti elettrici,

telefonici, elet;tro'nic’i, telematici hardware e software e

traffico telefonico e servizi di comunicazione a terzi anche

attraverso 1l'istituzione di punti vendita; =

- la ricerca di mercato;

- la sperimentazione e l’innovazione di nuovi processi e

prodotii; ol . i

- la formazione, la gualificazione e rigualificazione profes-

_sionale; ) T e T B




’

- ogni altra attivitd shaldge o connessa al settori economici

o A
s |

suddetti . /

A 7
+

Per il ::onseguimentd""‘c}aﬁe finalitd di cui sopra, la gocietd

pud provvedere:

1) ad acquistare e prendere in affitto aree e fabbricati,

macchinari, automezzi, apparecchiature e strumenti di lavoro;

2) all'acquiste ed alla distribuzione di materiali provveden-

do alla istituzione ed alla gestione del magazzini che even-

tualmente si rendessero necessari;

3) a concorrere agli appalti indetti dallo Stato, dagli Enti

Pubblici e Privati per la costruzione e la manutenzione di

impianti -telef._qnici-, e¢lettrici e telematiei:

4) ad acquistare e vendere mobili ed immobili necessari per

1’ eéspletamento delle attivita scciali.

La societd potrd incoltre svolgere 1/attivitd di: gtudio, \pro-
v te. = R

N

™

gettazione, costruzione, montaggio e manutenzione di impian-

£i  termici di ventilazione di condizionamento, cliwatizza-

zione, digienici, idrosanitari, antincendi del gas, dimpianti

civili, militari ed industriali in. genere, "quadri elettrici |

41 media tensione, bassa tensione, cabine di trasformazione,

quadri di cowando, proteszione, controllo carpenterie metalli-

impianti per la produzione di energia per centrali ter-

che,

miche, per impianti elettrici,

hassa tensione, impianti esterni di illuminazione ed apparati

per centrali, linee a media e|

| vari, e
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Fornitura in o dra di isolamenti termici, acustici, antincen-

¥

‘
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|
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1
.
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1
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La sovietd potrd compiere qualsiasi operazione di carattere

mobiliare, immobiliare, commerciale industriale e finanziaria

ritenuta necessaria e strumentale al raggiungimento dello

scopo sociale, ivi compresa 1'assunziche di partecipazioni

anche azionarie in altre societd ¢ imprese c¢he svolgono atki-

vitad affine ¢ connesse o complementari alla propria, nei li-

miti di legge,

zioni di finanziamento o prestare garanzie anche reali, fide-

iugsioni o avalli in Favore di ferzi. B’ egclusa comungue o-

gni akttivitd che per norma di legge sia riservata a determi-

nati soggetti.

_Articolo 5 )

\
L iets d £ 1 33 tune) d'd'@:"‘-"\\ﬁ ‘2r0
a sociecda avra durata ino a 3. trentunc i re 205

-« g

o I Y ;
(duemilatrenta), salvo proroga od anticipato seioglinénéo ai
-~ g g

i

e, #E

sensi di legge.

Articolo 6

CAPITALE SOCIALE - AZIONI - RECESS0 - FINANZIAMENTT 8QCI

T1 capitale sociale & fissato in Buro 130.000,00 {centoventi-

mila virgola zero zero) ed & rappresenteto da 1.300 (mille-

trecento) azioni del valore mnominale di Euro 100,00 (cento;

virgola zero zero) ciascuna. i

| Le azioni conferiscono ai loro possessori eguali diritti. sy
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azlonari di taglio

Le azioni sono rappresentale da titolid
5l = e

/
‘/ll

unitario. i =

Le azioni sono nominative.

I cgonferimenti

e crediti.

4 ;
fre 0 3
dei soci possono effettuarsi in demaxro, natura [#] 0
SRS EN
; '&\ p—
TR Wyne o

Non possong essere oggetto di conferimento prestazioni di o-

pera o servigzi.

_Articolo 7

A ciascun socio sono assegnate azioni in wmisura proporzionale

alla parte di capitale sociale soktoscritta e per un valore

nen superiore a gquello del suo cvonferimento.

) I diricti sociali spettano ai soci in migura proporzionale
alla partecipazione azionaria. » o
B Articolo 8 - .

Ogni azione di diritte ad un vote.

Articolo 9 -

Le azioni sone tragmigsibili per atto tra vivi e per succes-

e circolano con le modalitsd di leg:

gione a causa di morte

‘per il caso di azioni nominative & previstd il seguente di-

ritto di prelazione, da farsi constare nei modi di legge:

mandata A/R agli altri soci entro il termime di 15 (quindigi)

re - specificando i1 prezzo e le altre condizioni di aliena- " .
zione - 1'Organc  Amministrativo, econ lettera raccomandata
A/R, 11 guale ne dara comunicazione sempre con lettera racco-|{ I ——




%
. . '.f‘a, s z
giorni dal riegyvimento.

_ e
o, b -

Questi potranns} rendersi acguirenti delle azioni offerte, in

/

proporzione delle azioni rispettivamente possedute.

Entro trenta giomni da quello in cui & fatta la comunicazione

i soci dovranne -comunicare all'Organo Amministrabive a mezzo

lettera raccomandata A/R la loro veolontd di esercitare il di-

ritto di prelazione.

Scaduto tale termine si intenderannc decaduti dall'eserc:

| I soci che abbianc esercitato il diritto, procederanno in via

di tale divitto. - I

proporzionale tra loro all'acguisto delle azioni offerte in

vendita. Nel caso in cui vi sia un solo socio che voglia e-

gercitare tale diritto, lo stessc potrd rendersi acquirente

| Non si fard luoge all'esercizio del diritto di prelazione nel

capo in cul il trasferimento avvenga a favore di parenti \in

""" %\

linea retta del cedente né per il caso di trasferimenti’ fina;

B z (f

lizzati all'instaurazione o cessazione di mandato _fidiciario

“ Y
e S

. i 1
JEnu P . : . . - - gt o gt A .
e quindi trasferimenti f£ra .fiduciante e gocieta Fiduciaria e

viceversa, ove la societd fiduciaria esibisca la scrittura-

zione del proprio registro delle intestazioni fiduciarie dal- |

la quale risulti il mandato ed accetti espressamente 1'ogser-

vanza delle preésenti novme statutarie in téma di prelazione;

& invece soggetbto a prelazione la sostituzione del fiduciante

o _qualsiasi trasferimente effettuato dalla fidugiaria a sog-




getti diversd dal fiduciante? ~f

Artitolo 10

-~

-

Il socio pud recedere dalla societd, per tutte o parte delle

proprie azioni, nei casi previsti dall'articolo 2437 del Co-

dice Civile, comma 1, oltre che negli altri casi espregsamen-

te pr_e_.y_:i.s_t.i dal presente. statuto e dalla legge.

per i Lermini e le modalitd di esercizio del recesso, cosal'

‘come per i criteri di determinazione del valore delle azioni,

viene fatto riferimento alle norme di legge in materia.

Articole 11

T1 capitale sociale pud essere aumentato nelle forme di leg-

B e

ige, con deliberazione dell'assemblea dei soci, mediante nuovi

conferimenti oppure con imputazione di wigerve ed altri fondi

| disponibili iscritti in Bilancie.

i

i

SR

A R

Le azioni di nuove emissioni dovranno essere offerte in op-

zione ai soci in proporzione al numero delle azioni posgedu-

te, ealvo che per deliberazione dell'Assemblea le azioni deb- |

banc essere liberate in natura .oppure sianc riservate a texr-|

zi, nel rispetto del disposto dell'articole 2441 del Codice]|

Civile.

T soci che esercitano il diritto di opzione, purché ne fac-|

ciano contestuale richiesta, hanno diritto di prelazione nel-| Y p—

1'acquisto delle azioni che siano rimaste inoptate. S -,

I soci possono deliberare la riduzione del capitale, nel xi-} . ——r




.

%

- 1

4

it

spetto ded, limi

di cui agli articoli 2327 e 2413 del Codice

i

¢Givile e di ogni altro limite di legge, mediante rimborso ai

soci del capitale o mediante liberazione di essi dall‘'obbligo

—

dei versamenti ancora dovuti, ai sensi dell 'articolo 2445 del

Codice Civile,

per i casi di riduzione del capitale per perdite si appliche-

ranno gli articoli 2446 e 2447 del Codice Civile.

Articolo 13

uno specifico affare, ai sensi dell'articole 2447 bis e Be-

guenti del Codice Civile,

Articolo 14

lLa societd' potrd acguisire finanziamenti dai soci, a titolo

onercso o gratulto, con o senza obbligo di vimborgo; tali fi-

‘napziamenti, sia fruttiferi che infruttiferi di interessi,

laddove effettuati ocon obhligo di rimborsa, dovranno essgere

ecffettuati con le modalitd e nei limiti delle norme Lempo

per temp® vigenti in materia di rdecolta del risparmio, ‘. %\
S ¥

galve diversa espressa pattuizione le somme vergBtdw d
. AR

IFAN
rg@tif/ﬂo

; e o P ; P Sy
di finanziamento non sono fruttifere di interessl. oA Y
— < Lo

\'“‘-Av:.i:""#

ASSEMBLEE

Articolo 15

L'Assemblea & convocata nel Comune ove ha sede la societd o

_laltrove, purche in Italia. L'agsembles & ordinaria o straor-

dinaria.
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vo lo ritenga necessa‘rio.ﬁod.oppo}ﬁ;uno oppure guando all 'Orga-

L'assemblea & convocata ofni® quatyolta 1'organo amministrati- |

i

argomenti da trattare, da tanti soci che rappresentino almeno

galvo qguanto

il 10% (dieci per cento} del capitale sociale,

A - i - 5 3 y 5 . .
no amministrativo ne sia fatfa domanda, con indicazione degli

disposto dall'ultime comma dell'articelo 2367 del Codice Ci-

vile,

Possono intervenire in assemblea sclo gli azionisti in pro-

prio a per delega che hanne diritte di voto e che abbianc de-

positato. i relativi certificati azionari entro il termine di

5 giorni prima della adunanza assembleare.

Articolo 16

L'Assemblea & convocata dagli amministratori mediante avviso

contenente 1'indicazione del giocrno, dell'ora e del .1p

prima del giorno fissate per 1l'assemblea. Fino a che la so-

cietd non fara ricorso la mercato del capitale di rischio,

medesimo coiitenutp, da ineltrarsi a mezzo Raccomandata A.R, .
oppure tramibe PEC (posta elettronica certificata) ricevuta
dai soel almene otto giorni prima dell'assemblea. In luogd.

delle lettere raccomandate AR posgono esdere utilizzati anche

‘altri mwezzi di invio purch@ garantiscang la prova di avvenuto

_ricevimento nel medesimo termine sopra indicato.




gt ! 5.1.-'\
}

suddette 1'assemblea si reputa

In mancanza delle formalitad

f

regolarmente cestituita quando. & presente e/o rappresentato

1'intero capitale sociale e partecipa all'assenblea la mnag-

gioranza dei componenti dell'organo amministrativo e di quel-

lo di controllo. Tubttavia in tale ipotesi ciascuno dei parte-

cipanti pud opporsi alla discugsione degli argomenti sul qua-

1i non si ritenga suffigientemente informato.

degli organi di am-

tempestivamente comunicate. ai componenti

ministrazione e di controlle non presentl.

di svolgimento dell'assemblea anche

E' ammesga la possibilita

per Ltele-videovonferenza,

i1 metodo cellegiale ed i principi di buona fede e di parita

a_condizione che siano rigpettati |

di tratbtamento degli azionisti e quindi, fra 1'altro:

- ¢he tutti partecipanti possano essere esattamente identifi-

"

v
; ; e ; 3. . % ;
cati e sia loro congentito seguire 1la discus.gi_@i_g__ ed interve- |
;'r}%at f
. . : %JFI'E i : i
nire in tempo reale alla trattazione degh'&r.gmmeqfi_w_‘_a_g:_ggrn_:
B h " ‘\N'\.‘ ~ )«-J’_ £ o ——
. A N
: ~ Ay <o . - o
o tati nonché wvigionare € Yicevere -documntaﬁ&{e ¢ __poterne
trasmettere. - v .
|- Deve essere consentito al Presidente dell'assemblea ai _

svolgere i propri compiti di aecertamento di identitd e le-

gittimazione degli intervenuti, regolare lo svolgimento del-

1'adunanza, constatare e proclamare i rigultati della wvota-

zione; B

10




guatamente i lavori assemblearis g¥d) interventi ¢ tutte guan-

F A=
“

to oggetto di verbalizzazions., . /

& 7
’

e

E' espressamente previsgto. che; nél caso in cui 1'assemblea

non sia totalitaria, venganc indicati nell'avviso di convova-

zione, 1 luoghi andio/video collegati a cura della societa,

nei quali gli intervenuti pessono affluire, dovendosi ritene-

re svolta la riunione nel luocgo ove asiano presenti il presi-

dente ed il soggetto verbalizzante.

in assemblea, dd un altro

I1 socioc pud farsi rappresentare

socig o da un terzo,

documentazione & conservata secondo quanto prescritte dal-

lrarticolo 2372 del codice civile. La delega non pud essere

rilaggiaka con il nome del rappresentante in bianco, Il rap-

presentante pud farsi sostituire solo da chi sia espressamen-

te indicato nella delega. Se la delega viene conferita per la

singola assemblea ha effetto anche per le successive convoca-

zioni della stessa, La rappresentanza non pud comungque egsera |, i ”
T i - e |
%
; % . . ; i i 7 )
conferita né ai membri degli organi amministrativi e di con~| &% / =
T e o7
< o o
B

trolle n@ ai dipendenti della societa, né alle societd da egs-

sa controllate o ai mewbri degli organi amministrativi o di

controllo o ai dipendenti di queste.

| sidente dell'Organc Amministrativo

L'assemblea & presieduta dall'Amministratore Unice o dal Pre-

&, in mancanza, da altra

a maggioranza semplice,

persona eletta dagli intervenuti,

11 presidente & assistito da un segretario designato nello

11




stesso modo, salvo il gaso in ¢ui, il vewbale sia redatto da

;.
in Notaio. . =

Le deliberazioni dell' assemblea devono constare da verbale

sottoscritto dal presidente e dal segretaric o dal notaio.

T1 verbale deve indicvare la data dell! assemblea e, arnche in

allegato, 1'identita dei partecipanti e 41 capitale rappre-

‘sentats da ciascuno; deve altresi indicare le modalitd e il

risultate delle votazioni e deve consentire, anche per allé-

gato, l'identificazione dei scr)_c.ir favorevoli, astenuti o dis-

senzienti. Nel verbale deveno essere riassunte, su Tichiesta

dei soeci, le lore dichiarazioni pertinenti 1'ordine del gior-

o, Tl verbale dell'assemblea stracrdinaria deve essere re-

datts da un Notaic. Il verbale deve essere redatto senza rvi-

rardo nei tempi necesgsari per la tempestiva esecuzione degli

obblighi di deposito o di pubblicazione,

11 presidente dell'assembles verifica la regolarita della co-

. . , ; ; L
stituzione, accerta 1'identitd e la legittimazione ded .__fr.'r;a«'-i:
=5 =
: X

= ; ! . - . o i : g Ly
senti, regola il suc aveolgimento ed accerta 1 rigut

e - \ 7 "1; g ,

i K‘
votazioni; degli esiti di tale accertamento deve essergAdatp f
L

Ny - X
S, Chee r"t
A e III"‘ =

conto nel verbale.

Axticoleo 17

Le assembles ordinaria e stracrdinaria deliberano sulle mate-

rie rispettivamente indicate dalla leqge.

Articolo 18

L'assemblea ordinariai _ L

12




Ll
- in prima e seconda convocaziones

A
3
& validamente cos Cituita
] s

T, ~.‘
o /

' /
con 1'intervento dei soci ché mappregéntano almeno il 60% del

e

o WY U Ve

Capitale sotciale e delibera con il voto favorevole dei soci

g &

i

che rappresentino almeno il 60% del capitale sociale.

L'agsemblea straordinaria:

- in prima convocazione: & regolarmente costituita e delibera

cen il vobto favorevole di tanti soci che rappresentine almeno

il 60% (sessanta per cento) dell’intero capitale sociale;

- in seconda convocazione: & walidamente costituita con 1'in-

terventes di tanti soci che rappresentanc almenc il 60% (ses-

santana per cento} del capitale sociale e delibery con il va-

to favorevole di tanti soci che rappresentino almeno il 60%

{segsanta per cento) del capitale sociale.

Sono altresl fatti comungue salvi i diversi quorum stabiliti

in modo inderogabile da norma di legge; in particolare per

1rapprovazione del bilancio, per la nomina e revoca delle ca-

riche sociali si applicana i gquorum previsti dalla legge.

AMMINISTRAZIONE E CONTROLLO

Articolo 19 N

La societd & amministrata, o da un Amministratore Unico o da

un_ Consiglio di Amministraziene formato da un wminimo di 2

(due) ad un masgimo di 7 (sette} consiglieri.

(. e Articolo 20

Gli

| carica per un periedo non superiore a tre esergizi soclali e

amministratori possono esseve anche non socl, durano in

13




ica;

pessone essere rieletti e sono revoecabili con delibera assen-

bleare in qualungue tempo, anche se nominati nell'atto costi-

tutivo, salvo il diritto dell’ amministratore al risarcimento

dei danni, se la revoca avviene senza giusta causa.

Articolo 21

Agli amministratori spetta, oltre al riph

stenute per ragioni del loro ufficio, un COMPEnso annue - che

pud essere costituwito in tutto o in parte da partecipazioni

nate somme a titeolo di trattamento di fine mandato, o di al-

orso delle spese sa-

agli utili - stabilito allfatto délla nomina o dall‘assergu—r_‘

blea; a favore degli stessi potranno altresi _essere accanto- |

tre indennitd, il tutto nei limitei e con le modalitd previste

L'Organo amministrativo, sia 1'Amministratore Unico che al|
. Consiglio di Amministrazione, sono investiti dei pild ampi po-
v
e,
| N teri per la gestiong ordinaria e straordinarvia della BEA,

dalla vigente normativa, N

Articolo 22

ed in genere per 1la gestione dell'impresa, _p’o'tenfio 'Eb:pp.i‘?ﬁ'e.

. Jyj%;e »

- &

5 o __,':...

B =
| tutte le operazioni necessarie per 1'attuazione deli"’ﬁgﬁetto!

socialé, ad eccezione soltanto di quanto in forza della leg-

semblea dei soci.

ge ¢ del presente atto sia riservato alla competenza dell 'as- |

14
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dente se non gii riominato dallYassemblea ed eventualmente il

Vice-presidente,

Articolo 24

Le decisioni del Ceneiglio di Amministrazione devono essere

adottate con metodc collegiale.

11 consiglio si riuniece pressco la sede sociale o id qualsia-

s1 altro luogo, purché in Italia, ogni volta che 11 Presiden-

. RS

te lo ritenga opporfunco oppure ne faccia domanda uno dei con-

siglieri.

L'avviso di convocaziong deve essere inviato di consiglieri a

MeZZ0;

lettera raccomandata o telegramma spediti al domieilio di

clascun amministcratore (e sindaco effettivo o revidore se no-

minati) almeno cinque giorni prima dell'adunanza, oppure

- telefax o messaggio di pesta eletbronica inviati a eilascun

amminigtratore (o sindaco effettivo © revisore se neminato)

almeno cingue giorni prima dell' adunanza, rispettivamente al

numere di fax, o indirizze di posta elettronica notificati

alla societa. o &

L' avviso dovrd indicare la data, l'ora ed il luogo della

riunicne, e gli argomenti da trattare., Nei casi di urgenza,

il termine potra essere ridotto ad un giorno e 1'avviso gard

spedito per Lelegramma o inviato per telefax. .

In mancanza di regolare convocazione, la riunione & ugualmen-

15




I—————

2
ca ed i componenti del Collegio Sindacale,

damente cestituito con

Il Consiglio di Amministrazione & vall

uta degli awmmini-

il voto Ffavore-

étratori in ¢aricd e delibéra validamente con

vole della naggioranza assoluta déi presenti, salve le diver-

 se maggioranze previste dalla legge.

11 voto non pud essers dato per rappr-esentz_-zpza}uné per dorri-

ppondenEd, o I
. _H;Eelativo verbale gj:clt_t;gg_grit-to dal Pf?i.l_‘i@}?e e dal 8e-

gretario che potra anche essere estraneo al Congiglio.

E' ammessa la possibi

1itd ¢he le adunanze del Consiglio di

le-videoconferenza, a condi-

A‘mmin;’;_strazioné gi kengano per te

possano essere esattamente i-

e sia lore consentito seguire

trattagzione

la discussione ed intervenire in tempo reale alla

degli argomenti affrontati noncheé vigionare e ricevere docu-

mentazione e poterne trasmettere. Verif

siti, il ConSiqlio__d_gW@qm_i:nistrazione si congidera tem

i z .

jcandosi questi l‘equ%‘“‘—'_( ) "

luogo in cul si trova il Presidente e deve pure \trovars;ii(_.‘-i‘f

~
: il L] L3 1 R A8 -
gegretario della ¥i unione, onde censentire la stesura € la

ale sul relativo Libro.

&£
A

ie ‘__‘

| sottoacrizione del ver

11 ¢onsiglio di amministrazione pud nominare tra i guoi mem-

bri uno o pil amministratori delegati o un comitatbo esecubl-

16




vg, fisgando le relative at:tr-ibu:zi"c‘:ni 41& retribuziovne, Non

/

sono delegabili le materie elencate pell'articolo 2381, ‘comha

99y 693;’5

4, del Codice civile,

T

A uno o pih wmembri del consiglio di amministrazione posgsono

essere delegate, in tutto in parte, in via esclusiva, le fun-

zioni inerenti gli adempimenti normativi, xetributivi, con-

tributivi, fiseali, di sicurezza e igiene del lavoro e comun-

gue tutti gli adempimenti inerenti i rapporti con i soggettbi

che dalla societd percepiscono redditi di lavoro dipendente,

redditi di lavoro autonomo e redditi i capitale; a coloro

cui siano attribuite dette funzioni delegate spetta di eser-| o

citare, sempre in via ésclusiva, tutti gli inerenti poteri N

decisionali e di tenere i rapporti conm le Autorita e gli Uf- .

fici preposti alla trattazione di dektte preblematiche e pure,

nelle stesse materie, con 1'Autorita Giudiziaria di ogni or-

dine & grado.

Il consiglic di amministrazione pud nominare direttori & pro-

curatori speciali.

Il tutte nel rispetto del'articolo 2381 del Codice Civile; il

 termine per 1'informativa di ecui al quinto comma del detto T
A
. . . ) \
_Jarticolo 2381 & espressamente determinato nella periodicitd e
NIy

di almeno 150 (centocinguanta) giorni. ; _

Articolo 26 1 -

.ba  rappresentanza della societd, di  fronte ai terzi ed in

L giudizio, sepetta all'Amministratore Unico o al Presidente del i

17




uli -

.
\

\

|

Consiglio di AmministraJione o in caso di assenza O impedi-

(J’I G

mento di questi al ¥ice-Presidente, nonché all'/agli ‘Ammini-

stratore/i Delegato/i, nei limiti della delega .

L'organe amministrativo pud mominare direktori, inatitori e

procuratori per determinati atti o categorie di atti.

Articolo 27

guando 1'amministrazione della gocieta & affidata all'Ammini-

stratore Unico questi riunisce in s& tutti 1 poteri e le fa-

colta del Coieiilq'.q_._di Anministrazione e del suo presidente.

_Articalo 28

T assemblea nomina 17organo di conkrolle chHe pot¥ad egsere mo-

nocratico oppure collegiale ai seénei dellfarticole 2477 del

Codice civile {modificato dall’art.ld comma 13 della

L.183/2011), ed avra anche funzioni di controllo contabile.

L' organo monocratico e collegiale vigila sull’osservanza del-

la legge e dello satatuto e sul rispetto dei principi di cor-

retta amministrazione e pud:

M et

na_ in wvateria, le norne di ecui agli articoli 2397 e seguenti

del Codice civile.

aj} compiere atti di ispezicne e di controlls;
b) chiedere notizie agli amministratori sull’ andamenko
Fad
Hf;\ ':P
della gestione sociale o su determinati affari; wdy Syl
o 6 "l._
In caso di nomina dell’organo collegiale, a esso sidgpplrea- |
Vb e ] S
no, ove nel presente statuto non vi sia un’ espressd diseiplieiy

1’ organo collegiale viéne gconvogabto dal presidente c¢on avviso

18




da spedirsi almeno 8 (otto} gilorni ppima dell’ adunanza a cia-
.

scun sindace e, nei ¢asi di yrgemza, almeno 3 (tre) giorni

prima. L’avvisc pud essere redatto su qualsiaai supporto

(cartaceo o magnetice) e pud egsere spedito con qualsiasi gi-

stema di comumicazione (compresi il telefax @ la posta eleb-

tronical .

L'ergane collegiale & comungue validanente costituito e abtto

a deliberare qualora, anche in assenza delle suddette forma-

lita, giane presenti tutti i membri del collegio stesso.

Le adunanze dell’organe collegiale possono svolgersi anche

con gli intervenuti dislocati in pid luoghi, contigui o di-

stanti, audio-videao o anche solo audie collegati, a condizio-

ne che siano rispettati il metodo cellegiale e i prineipi di

buona fede e di paritd di trattamento dei gindaci. In tal ca-

so, & necegsario che:

a) sia consentito al presidente di accertare inequivoca-

bilmente 1’identitd e la legittimazione degli intervenuti e

regolare lo svolgimento dell’adunanza; B

b) sia congentite agli intervenuti di scambiarsi documen-

tazione & comungue @i partecipare in tempo reale alla discus-

gione e alla votazione simiultanea sugli argomenti all’ordine

jdel giorno;

©) _ vengano_ indicati nell’avviso di_ convocazione i luoghi

| audio/video collegati a cura della societd, nei quali gli in-|

I tervenuti potramno affluire, dovendosi ritenere svolta la

19




hY

J:iunibﬁ_é;: nelll.luogc;_ ove sarad presente il presidente. s
A 2 R : .

| et

Articolo 29

N 7
P R
¥ e

%

Per il funzionamento e la retribuzicne del ecollegio sindacale

e dellfeventuale

distinto organo di revisione contabile,

valgono le norme di legge.

Articolo 30

Gli esercizi sociali hanno inizio col primo gennaio e termi-

nano ¢ol trentuno dicsmbre di ogni anno.

Articole 31

Al térmipe di ciascun esercizio sociale 1'organo amministra-

legge e solbto 1l'osservanza

tivo procede entro i termini di

delle disposizioni normative, alla formazione  del bilancio,
: SN

.,

.
sottoposto all'approvaziope w dé}l Tasgsembleéa

che deve esgere
- \"‘-’.
entro 120 {centoventi) giorni dalla chim@uya dfll'esercizio
! L e
A
LAV

sociale, fatta salva, espressamente-}...la'pfgﬁf' ilita di avva-
— 5 (AT

lersi del maggior termine di 180 gioini dalla chinsura del-

sensi dell‘'articolo 2364 del Codice Civile,

1l'esercizio, ai

nei limiti ed alle condizioni ivi previste.

Articolo 32

| 6li utili netti risultanti dal bilancic saranno cosi' ripar-

kbitd:

- una somma non infericre al 5% (cingue per cento) , alla ri-

serva ledale nei limitd di cui all'articole 2430 del Codice

Civile;

a disposizione dei soci che ne determineranno

- il residuo,

20
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1|

R
BN
N
\
\il.egg‘e .

annualmente la destinazione ai gensi di

I

; oy Al . )
I soci potranno incassare gli utili loro spettanti pressc la

eLobd

/7

Cassa sociale mneil termini 'f’issar;i- dalla assemblea dei soci

che approva il bilancio.

SCIOCGLIMENTO E LIQUIDAZIONE

T

— [y

Articolo 33 )

vVerificata ed accertata nei modi di legge una causa di acio-

glimento della societa, 1'assemblea verra convocata per le

necessarie deliberazioni.

E' di competenza dell'assemblea, a norma dell'articcle 2487

del codice c¢ivile, in particolare:

a) la determinazione del numerc dei liquidatori e delle rego-

le di Funzionamento del collegio in caso di pluralita di 1li-

guidatori ;

h} la nomina dei liguidatori, con indicazicne di qu

spetta la rappresentanza della societa;

c) la determinazione dei criteri in base ai gquali deve svol-

gersi la liguidazione;

d) la determinazione dei poteri del liguidatori, con partico-

lare riguardo alla cessione dell'azienda sociale, di rami di

essa, ovvero anche di singoli beni o diritti o blogchi di es-
54 i .
&) la determinazione degli atti neceassari per la conservazio- |

ne del valore dell‘'impresa, ivi compresc il suo esercizio

_provvisorio, anche di singoli vyami, in funzione del migliore

21




1l

realizzo, :

X
N\

A

CLAUSOLA | COMPROMISSORTA

e

iy
Ar icolo 34
<

H N~
. T
X L & 3 -
Gualsiasi ::ontrov_c—zraia"-‘--ﬂhe dovesse insorgere tra i sowl ovve-

o tra i soei e la societd, che abbia ad oggetto dirittd di-

sponibili reldtivi al rapporto sogiale, ad eccezione di quel-

le nelle guali la legge prevede 1'intervento obbligatorio del

pubblico Ministero, dovra essere risclta da un arbitre nomi-

nato dal Presidente dell'Ordine deil commercialisti di Firen-

ze, 11 quale dovrd provvedere alla nomina entro 30 (trenta)

giorni dalla richiesta fatta dalla parte pit diligente.

Nel casb in cui il soggetto designato non vi provveda nel

termine previsto, la nomina sard richiesta, dalla parte piQ

diligente,

sede la gocieta, O
:._:'”w"i
T.ﬂ)‘“ . H
La sede dell'arbitrato sard presso il domicilio dejlly
A
. . N 2 l.,ma" »i:;!.f'
L'Arbitro dovrd decidere entro &0 (sessanta) ‘giorni dakiw no-
*a.a: =

mina. DL'arbitro deciderd in via irrituale secondo equita,

Resta fin d'ora stabilitd irrevocabilmente che le risoluzioni

e determinazioni dell'arbitro vincoleranno le parti.

Le spege dell'arbitrato sdranno a carico della parte soccom-

bente, salvo diversa decisione delllarbitro.

La soppressione della presente clausola compromissoria pud

casere effettuata in cualungue moménto purché sia approvata

con delibera deil soci con la maggigrar

22
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capitale sociale.

Py 4

: ; P
Per guanto non previsto, si applicano .le g:ﬁ’spos-_iz_ioni del De-

T R
]

creto Legislativo del 17 gennaie 2003 n. 5.

RINVIO

Articolo 36

Per tutto guanto non espressamente previsto nel presente sta-

tuto valgono le disposizioni del codice civile e delle leggi

gpeciali in materia di socielba per azieni.

F.to Stefano Marini - Francesca Fontana - Renato Antolini -

Vincenzo D'Amico - Gabriele Carresi Notaio

COPIA CONFORME ALL' ORIGINALE
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COSTITUENDA SOGIETA RiCEVUTA DI DEPOS]‘}‘O DEI DECIMI DI CAPIT

ALE

,eposho n. 003831000 - 600009

;e!az,mne al suddetto deposito effettuato per la costituzione della societ

SIME TELECOMUNICAZION] SPA )

DanommazlonelRag:one Souale

FIRENZE - PIAZZA SAVONAROLA 10

Sede Legale

Qggelto Sm:nale,

INSTALLAZIONE MANU‘TENZ!ONE RETI TE!.EFON[CH -ff

Capltale Sociale conferito in dendgro Eum 32.500,00 { treniaéuemﬂacmquecenlolﬂo )

- 5i attesta che il seguente soggelio:

Cognome . ANTOLINI
e RENATO
Nazionalita ITALIANA _ Sesso (MIF) M
Lo Luogo di-nascii; FIRENZE ) Provincla FI
b b Dt di nascita 24/06/1846 Codice Fiscale NTLRNT46H24D612K
‘rieaidenza i FJRENZE_— VIA CASTELFIDARDO 33 1
‘ Domicilio (se diverso da residenza) ' N
‘ Decumento d'identita CARTA IDENTITA' ] ‘n. AT9662350
| Rilasciato da \COM. FIRENZE | Data dirilascio 21/08/2012
XX per conto proprio [1 per conto della persona piuridica sotioriporiata ‘
Denominazione/Ragione Soclale _ i :
Sede Legale B T
Partita IVA . Codice Fiscale

arsato presso le nostre casse, ai sensi e per.gli effetti del'articolo

(per la costiluzione di socleld-per az;om)
(per la costituzione di sotieta in accomandita per azioni)
(per la costituzione di socjets a responsabilita limitata}

rittori di seguito

pandente af 26 per cento del capitale in denaro, per conta del sottoscrittore/del softosc
uno specificata: i

pagina 1di 2



~3

il i .
. L 2 : : Percentuale
; h: L @ —_— :
Cogname @ flcme ORPUE ) liogo-e data di mascita, e o Residenza, oppure di Capitsle
Denominazione/Ragione = = 2 2= Codice Fiscalé ]
Socidle ; eventuale ciltadinanza | Sede Legale Sociaie
: _ versaio ()
’ .1 MRNSFNS10020612Y Bl OVIA DE
FANC FIRENZE 02/04/1961 . o
MABINISTE AN L IRENZE 02/04/196 SCANDICCI 263A 6%
JEFEESTS P .ﬁm---w——ru—--:t k—--—-n—q_—-—-ﬁ;-—.——,_-_--f.f-_f,Af—_f I TS DR s
t 04853080481 Fi p.ZZA
TEL SRL i ¢ i 309
SIME.TEL SR ! SAVONAROLA 10 A
i e R e e S __4—__.._4. ________ oo I Sy _.-A_.;._.__-_Tf—___.-,...,.m_ﬁ.___Jh_-.
' ENTFNC57H4ZDE124 CARMIGNANO PO
F =SCA FIRENZE 02/06/19 - 0%
FONTANA FRANGCE i IRENZE 02/06/1867 VIA LOMBARDA 4 30%
.4_..——#—-‘-—4—-—-—-'——'—“;‘——»»-——-—-»— e g = e ‘.—-.—-r--—-—#-———_——aﬂ-h——i'n—-—ﬂu—-»w——f«——.—-——-—m— e bt
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‘ z‘ ) Bue:;e—é;sere indicato, per ciascun socio, la peicentual—na_ gellintero capllale'rappr_tesanfat'a dalfimporte versato (ad esempio,
il versamento di 10,000 euro per un capitale sociale dit100,000 euro: deve essere indicalo 10 percento)

1| deposito & regolalo dalle sequenii nomme:
e agli amministratort della societa, oppure a soggetlo a cit appositarmente
Lziane d) certificato dellufficia del registo delle imprese - rilasciato in data recenle
ata Iscritla e si trova nel pieno e fibero possesso dei

amministratorlin carica con la specificazione di quelli

1. Le somme deposilate verranno consegnat
autorizzato nelfatlo costitutivo, previa prod
- @ comunque non anteriore ad un mese - altestanie che la societa & st
suoi dirtti; da tale cedificato devono altresl rsultare.le generalitd dagli
_\ munit della rapprésentanza saciale e delle relative modalita di firmae..
2 |n casodi mancata iscRzione della societa nel registro delle imprese, la somme depositate verranno restituile ai sottoscrittor
congiuntamente, decorsi almeno novanta giorni dalla stipulazione deliatio costitutivo (o dal lascio delle evenluall

avtotizzazioni prescritte dall'art. 2329, n. 3., c.c.), dietro presentazione di: -
a. dichiarazione da parte del notalo presso cui & stalo stipulato l'atlo cosfitutivo che precisi la siluaziorie determinaiast
@, in particolare, | motivi per cui non si & proceduto alliscrizione, ‘

B b, cerdificalo deltufficio del registro delie imprese - filasciato in data recente
B rma successiva al decorso del suddetio termine di novanta giorni — atiestan

predetto registro, 3
3. Intuttale ipotesi di cui al p;:nli_pre:;e,dent_i,_‘dpwé-essaie restituiia la ricevuia in ariginale fif

3 ' presente deposita oppure un eslratto autentico dellatto costitutive, qualora 1a ricevuta stes

a comungue non anteriore ad un mese,
te la nen iscrizions della societanel

asclata dalla Banca ifivglazions al
58 risulti'atlegal?-hp iijihale a tale:

w A My Y
ﬁ%. indicando il
Sl 8l2caso in dui non

atto, +
ﬂ 4. Nelcasodi smardmenta, sottrazione o distruzione della ricevuta si dovra informare immediatamente.
glorno e [ora in cuisié ueriiicalo o & stato filevato Yevento, Gll aventi diriito alla reslituzione del ge
ricevula, devono softoscrivere una dichiarazione che, indizanda i a.mancata |
ssa derivafle a

i siano in grado di presentare la
presentazions (distruzione, smarrimento 0 soltrazione), manlevi la Banca da ogni eventueta dgnng.che/possa
P H

|

i qualungue titolo per aver rastituito il deposile senza presentazione della ricevuta. ‘ A g
5, Inognicaso dovra inoltre essere prodotla que!l'unerior&dncpmentazione dalla Banca riter\ﬁst? necessaria per |'@epénamemo

della legitimazione-in capu ai richiedanti alla restituzione delle somme depositale. i ;5o Ll

ominale lordo annuo del 0,01 %,

Jvisorio saranna regolate Al tasso creditore n
2 euro 30, 00

inoltre:

1e somme di cui al presente deposilo pro
contestualmente al deposilo, con atlo aparle, & sta

. {a pagata una commissione pari
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composto: Marini Stefano e Antolini Retatt.
—— T PRSCE ——— _———— —
—l L Ay
I suddetti, pregenti all'atto, sopra .":*E;ene,r lizzati, accet-

g D
tane la carica loro conferita e chiedono %1 sensi del Codice

I

Civile l'iscrizione della propria nomina nel Registro Inprese

e dichiarano che non sussistone cause di ineleggibilita, in-

compatibilitd e decadenza, previste dal Codive Civile o da|

notaleo,
I suddetti Consiglieri, riuniti in Consiglie, nominano Pre-,

sidente 1l signor MARINI STEFANO il quale accetta la carica) .

| conferitagli. e e
i L'amministrazione della societd verrda controllata da un [ B e
| 8indaco Unico e revisore per la durata di tre esercizi socia- 1
— 2 : E: LE e s e ey o N
1 1i e precisamente fino all'approvazione del bilancio chiuso . e
s ; o TN , : - o
al 31 dicembre 2015 (duemilaquindici) in persona di D'Amico ‘*
| Vingenzo il quale presente all'atto accetta la carica confe- N o
| ritagli Jiichiaxando c¢he non sussistone cause di ineleggibi-
=
a
| 1ic& o decadenza. = ) ‘ . !

 pressc la Banca sopra menzionata il 25% (venticingue per cen-

non appena saranno ultimate le for- | . S

to) del capitdle sociale,

 malitd per la legale costituzione della societd, rilasciando- |

| ne guietanza liberatoria. I . -
. _Le spese per la legale costituzione ammontano approssima- | S,

_tivamente a euro 4.000,00 (guattromila virgola zmero zere). |




Viene delegato il Conaigl_i%';“-‘* di Ampinistrazione di procedere
rsﬁc:iale ,‘E.ino
L - :: ,._;7

all'aumento del capitale ad euro 1.000.000,00

2,
Sl P :-'.‘_s' 5 1
(unmilicne wvirgola Zero, Zetn) egtro 11 21 dicembre 2015 (due-

—i

anche mediante conferimenti di beni in natura e

milaguindici)

aziende,

LE PARTI MI ESONERANO DALLA LETTURA DELL'ALLEGATC B)

Dattiloseritto da persona di mia fiducia salvo quanto scritto

di mia mane su cinque faceiate e quanto dslla sesta dai due}

fogli. Letto da me notaio ai comparenti i guali dichiarano i1l

presente atto conforme alla propria volonta.

________ B Sottogeritto alle ore dieci.
_e . F.to Stefano Marini - Francesca Fontana - Renato Antolini -
o }Vincenzo D'Amico - Gabriele Carresi Notaio

| COPTA CONFORME ALL'ORIGINALE ‘,
i LAp = o= ]/ REGISTRATO A BORGO SAN LORENZO IL 25 GIUGNO 2013 AL N.|
WSl S | 1466 o

|

|
IS |
TR | ., - ey .







ey,

e B
{Convomtion da Lu Haye du 5 ootolue 1961)

1. Stato: ITALTA

B Prosoute mie pulbibtieg

2, st Cresais di. G:Jywh Cn.ma.m/

1 3. operanic iy qualita di . -
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DR. GABRIELE CARRESI
NOTER

REP. 292.539 o O FASH.31.055
THEMELIM}I SHOQERISE AKSIONERE

"REPUBL!KA ITALIANE

Viti dymijeetrembédhjeté, mé daté njézet t& muajit gershor né Firence, sheshi G.

Savonarola n.10.

Pérpara meje dr. GABRIELE CARRESI, noter né Borgo San Lorenzo, i regjistruar né
Dhomén e Noteréve né Firenze, Pistoia dhe Prato, jané té pranishém zotérinjté

dhe shogéria:

- MARINI STEFANO, i lindur né Firence né 2 prill 1961, rezident né Firence,
rruga Di Scandicci nr.363/a, c.f. MRN SFN 61D02 D612V, i cili éshté i pranishém
né cilésiné e Kryetarit té Késhillit Administrativ dhe pérfagésues ligjor i shogérisé
sé themeluar né date 7 tetor 1997, e quajtur:

“SIME.TEL SRL” me seli ligjore né FIRENCE, sheshi Fra Girolamo Savonarola n.10,
e regjistruar né REA me nr.49283, NIPT dhe kod fiskal n. 04853080481, me
kapital shogéror té paguar né euro 91.800,00 (néntédhjetéenjémijéetetéqind
presje zero zero) i autorizuar nga statuti i shogérisé dhe vendimi i Késhillit té
Administrimit, i datés 19 gershor 2013;

= FONTANA FRANCESCA, e lindur né Firence né 2 gershor 1967, rezidente
né Carmignano (Prato) rruga Lombarda n.4, kod fiskal FNT FNC 67H42D612J;

- ANTOLINI RENATO, i lindur né Firence né 24 gershor 1946, rezident né N\
rrugén Castelfidardo.33, kod fiskal NTL RNT 46H24 D612K;

.__‘1 i

- D’AMICO VINCENZO, i lindur né Belvedere Marittimo ne 13 prill 19@3?
rezident né Fiesole, rruga XXV Aprile n.17, kod fiskal DMC VCN 63D23 A&&SY, Lt W h"‘ v

regjistruar né Regjistrin e Revizoréve ligjoré né n. 21394 G.U 31 |‘dates -_’i‘.ﬁ""y

12.04.1995.

Té pranishmit, qytetaré italiané dhe shogéri italiane, pér identitetin e sé ciléve,
né Noteri jam i sigurt, mé kérkojné té pranoj kété akt, pér té cilin ata bien

akord dhe si mé poshté:

Ay 1



NENI 1) Eshté themeluar midis shogérisé “SIME.TEL SRI” dhe zotérinjve Fontana
Francesco, Marini Stefano e Antolini Renato njé shoqéri aksionere e guajtur:

e TN
“SIME telecomunicazioni- SHOQERI’A{(SIONERE”

B \
NENI 2) Selia e shogérisé &shté né Bashkiné e Firences.

Pér regjistrimin né Regjistrin e Biznégit, adresa e sakté &shté si mé poshté: sheshi
Fra Girolamo Savonarola n.10-50132 Firence.

NENI 3) Kohézgjatja e shoqérisé éshté vendosur deri né 31 dhjetor 2050
(dymijéepesédhjeté).

NENI 4) Vitet ushtrimore mbyllen ne 31 dhjetor té cdo viti. Viti i paré ushtrimor
mbyllet ne 31 dhjetor 2013 (dymijéetrembédhjeté).

NENI 5) Shoqgéria ka si objekt shogéror até qé parashikohét né nenin 4 té statutit

té shogérisé.

NENI 6) Shoqgéria pérsa i pérket objektit shogéror, administrimit, kolegjit té
revizoréve, asamblesé, bilanceve, kritereve té ndarjes sé fitimit dhe ¢do gjé tjetér
qé parashikohet nga legjislacioni, rregullohet nga Statuti. Pas leximit qé uné
noteri, u béra té pranishméve , Statuti i bashkangjitet kétij akti né shkronjén “A”,

si pjesé e pandaré dhe thelbésore.

NENI 7) Kapitali shogéror éshté 130.00,00 euro (njégindetridhjetémijé presje
zero zero) i pérfagésuar nga 1.300 (njémijéetreqind) aksione me vleré nominale
100,00 (njéqind presje zero zero) secili, i cili pranohet dhe nénshkruhet nga

ortakét si vijon:

- SIME. TEL SRL” titullar i n.390 (tregindenéntédhjeté) aksione pér
39.000,00 (tridhjetenéntémijé presje zero zero) barabar me 30% (tridhjeté pér
gind) té kapitalit shoqéror, t€ paguar me shumén e 9.750,00 (néntémijée

shtatégindepesédhjeté presje zero zero);

- FONTANA FRANCESCA, titullar i n.390 (tregindenéntédhjeté) aksione pér
39.000,00 (tridhjetenentémijé presje zero zero) barabar me 30% (tridhjeté pér
gind) té kapitalit shogéror, té paguar me shumén e 9.750,00 (néntémijée

shtatégindepesédhjeté presje zero zero);

- MARINI STEFANO, titullar i n.468 (katérqindegjashtédhjetéeteté) aksione
.800,00 (dyzetegjashtémijé presje zero zero) barabar me 36%




(tridhjetegjashte pér qind) té kapitalit shogéror, té paguar me shumén e

11.700,00 (njembedhjetemijeééﬁjxateqind presje zero zero)
=
- ANTOLINI RENATO, titullar|i n.52 (pesédhjetéedy) aksione pér 5.200,00

(pesemijeedyqind presje zero zerli')) barabar me 4% (katér pér qind) té kapitalit
shogéror, té paguar me shumﬁ‘n’é 1.300,00 (njemijéetreqind presje zero zero)

a3

Pérsa i pérket kuotave, té pranishmit deklarojné qé éshté béré pagesa né para e
25% té kapitalit (njézetepesé pér qind) barabar me 32.500,00
(tridhjetedymijeepeséqind presje zero zero) , si¢ rezulton nga fatura e arkétimit
léshuar nga BANKA CR FIRENZE FILIALE di Capalle né daté 18 gershor 2013. Kopja
e késaj fature e noterizuar nga uné Noteri né ditén e djeshme me Rep. 292.592 i
bashkangjitet kétij akti nén shkronjén “B”.

Pjesa e mbetur prej 75% (shtatédhjetéepesé pér qind) e kapitalit shogéror do té
derdhet né arkén e shogérisé me kérkesé té organit administrativ brenda datés
31 dhjetor 2013, si¢ mé deklarojné té pranishmit.

Kapitali shoqgéror prej 130.000,00 eurosh (njégindmijéetridhjeté presje zero
zero) rezulton i derdhur me shumén 32.500,00 (tridhjetédymijéepeséqind presje

zero zero)

Neni 8) Té& pranishmit deklarojné se shogéria do té administrohet nga njé

KESHILL ADMINISTRIMI, me njé kohézgjatje prej tre vitesh ushtrimoré dhe
gsisht deri né miratimin e  bilancit té 31 dhjetorit 2015

jgepesembédhjeté).



ANEKS[“&. REP. 292.593 FASH. 31.055
A

V o "
STATUTI | “SIME TELEG'Qﬁ/l‘_JNICAZIONI — SHOQERI AKSIONERE”

-
ﬁ_,A—ﬂ ;

ek i\leni 1
EMERTIMI Q'SE|:|¢; ~ AKTIVITETI — KOHEZGJATJA

U themelua shogéria aksionefé, me emértim “SIME Telecomunicazioni Shogéri
aksionere”.

Neni 2
Shogqéria ka seli né Bashkiné e Firences (F1) né adresén qé i pérket regjistrimit té
béré te Regjistri i biznesit, né bazé té nenit 111-ter té dispozitave zbatuese té
Kodit Civil.

Neni 3
Vendbanimet e ortakéve, pér até cka i pérket raporteve me shoqérine, jané ato
qé rezultojné te regjistri i Anétaréve.

Neni 4
Shogéria (pa iu drejtuar tregut té kapitalit té& riskut) ka pér objekt né Itali apo
jashté saj, né respekt té legjislacionit né fuqi, aktivitetet e méposhtme:
- studimin, projektimin, prodhimin dhe ndértimin, montimin dhe
mirémbajtjen e:
impianteve elektriké, telefoniké, radiotelefoniké, televizivé, elektroniké,
automatiké, specialé. Shogéria ka si objekt edhe ofrimin e shérbimeve teknike té
specializuara, ku pérfshihet mirémbajtja, riparimi i i impianteve dhe furnizimi i
materialeve té lidhura direkt me kompani té sektorit t& telekomunikimeve, edhe
pérmes giramarrjes ose formave té ngjashme;
- Marrjen e pérfagésive, kontratave, tregtimin si me pakicé ashtu edhe me
shumicé té produkteve dhe shérbimeve telematike, transmetimit té té& dhénave,
elektrike, automatizimit; marrjen dhe ndjekjen e punéve té mirémbajtjes té
impianteve, pajisjeve, furnizimit té shérbimit telefonik, elektrik telematik té

\ cfarédolloj ndérmarrje private, administraté apo ente, duke pérfshiré edhe



administratén shtetérore dhe entet publike pérmes promovimit dhe/ose

pjesémarrjes né forma shogérie, kontrata ﬁﬁﬁyérish, si me karakter té
@ ey

N

pérkohshém ashtu dhe me kohé té pacaktuar; - ,, |

e |
s

- Furnizimin e shérbimeve si:
- kushte mé té mira furnizimi pér mate;jélgc_dhe mallra, projektim dhe
asistencé teknike; 1

= tregtim dhe giramarrje e produkteve elektrike, telefonike, elektronike,
telematike hardware dhe software, trafik telefonie dhe shérbime komunikimi
pér té tretét edhe pérmes krijimit té pikave té shitjes;

- kérkim tregu;

- eksperimentim dhe inovacion pér procese dhe produkte té reja;

- formim, kualifikim dhe rikualifikim profesional;

- cdo lloj aktiviteti tjetér analog ose té lidhur me sektorét ekonomiké té
sipérpérmendur.

Pér pérmbushjen e géllimeve té mésipérme, kompania mund té marré masa pér:
1. blerjen dhe marrjen rhe gira té terreneve ose magazinave, makinerive,
automjeteve, pajisjeve dhe instrumentave té punés;

2. blerjen dhe shpérndarjen e materialeve duke marré masa pér ngritjen
dhe administrimin e magazinave qé mund té jené té nevojshme;

3. marrjen pjesé né procese tenderimi té shtetit, té& enteve publiké e privaté
pér ndértimin dhe mirémbajtjen e impianteve telefoniké, elektriké dhe
telematike;

4. té blejé e t& shesé pasuri té tundshme dhe t€ patundshme té nevojshme
pér pérmbushjen e aktivitetit té shogérisé.

Shogéria mund edhe té kryejé aktivitete té: studimit, projektimit, ndértimit,
montimit, mirémbajtjen e impianteve termiké té ventilimit, te kondicionimit,
higjieniké, hidrosanitaré, impiante kundragazit, impiante civile, ushtarake dhe

industriale né pérgjithési, panele elektrike me tension te ulét e té mesém, kabina

ransformatorésh, panele drejtimi, ruajtje, kontroll i zdrukthtarive metalike,




impiante pér prodhimin e energjisé pér centrale termike, pér impiante elektrike,
pér centrale, linja me tension té ulét e té mesém; i.-r_n’pignte té jashtme ndrigimi
dhe aparate té ndryshém. “ ‘é
Furnizimi né vend i izolimeve teknike, akustike, antlij;rr /
Shogéria mund té realizojé ¢farédolloj veprlm: me Katakter t& tundshém e té
patundshém, tregtar, industrial dhe financiar qé e konsideron instrument té
nevojshém pér arritien e qéllimit social, ku pérfshihet edhe pérfshirja dhe
pjesémarria me aksione né shoqéri apo kompani té tjera qé zhvillojné aktivitete
té ngjashme, ose té lidhura ose plotésuese me té, né respektim té ligjit.
Shogéria, gjithmoné me kété qéllim mund té kryejé financime ose té ofrojé
garanci, duke pérfshiré kolateralin, apo té japé mbéshtetje né favor té paléve té
treta. Sidogofté pérjashtohet cdo aktivitet q& me ligjet né fugi i rezervohet
vetém disa subjekteve.

Neni 5
Shogéria do té keté kohézgjatjen deri mé 31 (tridhjetenjé) dhjetor 2050.
(dymijéepesédhjeté) pérvecse nésé zgjatet apo shpérbéhet parakohe né
pérputhje me ligjin.

Neni 6

KAPITALI SOCIAL- AKSIONET- TERHEQJA- FINANCIMET E ORTAKEVE

Kapitali shogéror éshté 130.00,00 euro (njéqindetridhjetémijé presje zero zero) i
pérfagésuar nga 1.300 (njémijéetreqind) aksione me vleré nominale 100,00
(njégind presje zero zero) secili.
Aksionet u japin aksioneréve té drejta té barabarta.
Aksionet pérfagésohen nga tituj aksionesh unitare.
Aksionet jané nominale.

ntributet e anétaréve mund té realizohen né para, natyré dhe kredi.

Aksidne nuk mund té jené ofrimi i punés ose shérbimeve.



Neni 7
Secilit ortak i jané ;gaktuar aksione proporcionalisht me pjesén e kapitalit
HN

g
shogéror té nénshkruar dRe pér njé vleré jo mé té larté se ajo qé u pérket.

Té drejtat né shogéri‘u pérkasin ortakéve proporcionalisht me pjesémarrjen ne

{
/

o
o0

aksione.
Neni 8
Cdo aksion ka té drejtén e njé vote.
Neni 9
Aksionet jané té transmetueshé&m midis té gjalléve dhe pér vazhdimési pér shkak
té vdekjes. Aksionet qarkullojné né pérputhje me ligjin.
P&r rastin e aksioneve nominale, parashikohet e drejta e méposhtme e
parablerjes, si¢ konfirmohet né ményrén e pércaktuar me ligj:
Ortaku qgé déshiron té shesé aksionet e veta, duhet té informojé- duke
specifikuar gmimin dhe kushtet e tjera té tjetérsimit — Organin Administrativ, me
letér rekomande, - dhe ortakét e tjeré gjithmoné me letér rekomande, brenda 15
(pesémbédhjeté) ditésh. Ortakét e tjeré mund té béhen blerés té aksioneve té
ofruara, né pérpjesétim me aksionet gé mbajné aktualisht.
Brenda tridhjeté ditésh nga dita né té cilén béhet komunikimi, aksionerét duhet
t'i komunikojné Organit Administrativ me letér rekomande d&shirén e tyre pér
té ushtruar té drejtén e parablerjes.
Pas skadimit t& kétij afati , ata do té konsiderohen té shfuziquar nga ushtrimi i
késaj té drejte.
Aksionerét qé kané ushtruar té drejtén, do té procedojné proporcionalisht me
njéri-tjetrin pér té bleré aksionet e ofruara pér shitje. Né rast se ekziston vetém
njé aksionar qé déshiron ta ushtrojé kété té drejté, ky i fundit mund té béhet
blerési i té gjithé paketés sé aksioneve.
Ushtrimi i sé drejtés sé parablerjes nuk do té béhet né rast se transferimi béhet
né favor té té aférmve né linjé té paré me transferuesin dhe as né rastin e

ransferimeve qé synojné krijimin ose pérfundimin e mandatit té besimit.



" ey

Transferimé;'-iﬁ;ﬁc\iis pérfagésuesit dhe shogérisé béhen kur shogéria ekspozon
regjistrin -me;.:titul}‘ve té pérfagésuesit, ku tregohet mandati dhe pranohet
shprehim»iSiﬂt _re;/pektimi i rregullave ligiore né lidhje me parablerjen; éshté
subjekt ."{)‘éra’c’ni’érje zvendésimi i pérfagésuesit ose ¢do transferim i béré nga
shoqéria'tek subjekte té ndryshme nga pérfagésuesi.

Neni 10
Aksioneri mund té térhiget nga shogéria, pér njé pjesé ose pér térésiné e
aksioneve té tij, né rastet e parashikuara né nenin 2347 té Kodit Civil, paragrafi 1,
si dhe né rastet e tjera té parashikuara shprehimisht nga ky statut dhe nga ligji.
P&r termat dhe metodat e ushtrimit té térhegjes nga shogéria, si dhe pér kriteret
pér pércaktimin e vlerés sé aksioneve, merret si referenca legjilslacioni né fuqi.

Neni 11
Kapitali aksionar mund té rritet si¢ parashikon legjislacioni né fugi, me njé
vendim t& mbledhjes sé asamblesé, me ané té kontributeve té reja ose me
shpérndarjen e rezervave dhe fondeve té tjera té disponueshme té regjistruara
né pasqyrat financiare.
Aksionet e emetimeve té reja duhet t'u ofrohen aksionaréve né pérpjesétim me
numrin e aksioneve qé kang, pérveg nése me vendim té mbledhjes sé asamblesé,
aksionet jepen né natyré apo i rezervohen paléve té treta, né pérputhje me
dispozitat e nenit 2442 té Kodit Civil.
Aksionerét ushtrojné té drejtén e opsionit, me kusht qé ata té béjné njé kérkesé
té njékohshme. Ata kané té drejtén e parablerjes né blerjen e aksioneve qé kané
mbetur té pahapura.

Neni 12
Aksionerét mund té vendosin té zvogélojné kapitalin, né pérputhje me kufijté e
pércaktuar né nenet 2327 dhe 2413 té Kodit Civil, ose té ndonjé reference tjetér

ligjore, duke rimbursuar aksionarét e kapitalit ose duke i liruar ato nga detyrimi i

5



P&r rastet e zvogélimit té kapitalit pér shkak t& humbjeve, do t& zbatohen nenet

2446 dhe 2447 té Kodit Civil. Fhy

Neni 13;)5\
Organi administrativ mund té krijojé asete té_Ag:estinpara pér njé biznes specifik,
né pérputhje me nenin 2447 dhe nenet e tjera vijl{e;/e té Kodit Civil.

Neni1d
Shogéria mund té marré hua nga aksionarét, me ose pa pages€, me ose pa
detyrim shlyerjeje; kéto kredi, si me interesa ashtu edhe pa interesa, duhet té
béhen né pérputhje me modalitetet dhe brenda kufijve té legjislacionit né fuqi.
Nése nuk éshté pajtuar ndryshe, shumat e paguara si hua nuk jané me interesa.

ASEMBLEJA

Neni 15
Asambleja mblidhet né Bashkiné ku éshté vendosur shogéria ose diku tjetér, me
kusht qé té jeté né Itali. Asambleja éshté e zakonshme dhe e jashtézakonshme.
Mbledhja e aksioneréve organizohet sa heré qé organi administrativ e gjykon té
nevojshme ose té pérshtatshme; ose kur Organit Administrativ i kérkohet ta béjé
kété, duke treguar temat qé do té diskutohen, nga shumé aksionaré qé
pérfagésojné té paktén 10% (dhjeté pérqgind) té kapitalit té shoqgérisé, si¢
parashikohet né paragrafin e fundit té nenit 2367 té Kodit Civil.
N& asamble mund t& marrin pjesé vetém aksionerét ose personat e pajisur me
prokuré qé kané té drejté vote dhe gé kané paragitur certifikatat e aksioneve
pérkatése brenda 5 ditéve nga data e organizimit té mbledhjes.

Neni 16
Asambleja thirret nga administratorét pérmes komunikimit zyrtar ku pércaktohet
dita, ora dhe vendi i mbledhjes, rendi i ¢éshtjeve pér t’u diskutuar, qé publikohet
né revistén “La nazione” té paktén 15 dité para dités sé organizimit té

asamblesé. Deri kur shogéria nuk do té pérdoré tregun e kapitalit té riskut,

asambleja mund té thirret té paktén 8 dité para, pérmes njé lajmérimi, qé




té letrave rekomande mund té pérdoren edhe ményra té tjera dérgimi, me kusht
(é té garantojné provén e sigurt t& marrjes sé komurﬁmit, si¢ éshté pérmendur
mé sipér.

Né mungesé té formaliteteve té lartpérmendura, rﬁbledhja konsiderohet e
rregullt kur &shté i pranishém ose i pérfagésuar i gjlthe kapi_iali shoqéror, ose
merr pjesé né asamble shumica e pjestaréve té of;ga.n__;t-;,éj(liministrativ dhe e
kontrollit. Megjithaté, né rast se ndonjé nga pjes'éfﬁ';rrésit nuk e konsideron
veten mijaftueshmérisht té informuar, ai mund té kundérshtojé diskutimin e
temave t& mbledhjes dhe rendit té dités. Vendimet e marra né bazé té paragrafit
té méparshém, duhet t'i komunikohen menjéheré organit té administratés dhe
organit té kontrollit gé nuk jané té pranishém.

Eshté e pranuar mundésia e zhvillimit té mbledhjes né telekonferencé, me kusht
qé té respektohen metodat kolegjiale dhe parimet e mirébesimit dhe trajtimit té
barabarté té aksionaréve, prandaj, ndér té tjera:

- Té gjithé pjesémarresit duhet té identifikohen. Atyre u lejohet ndjekja e
diskutimit dhe ndérhyrja né mbledhje né kohé reale pér diskutimin e temave té
rendit té dités. Pjesémarrésit mund té njihen paraprakisht me dokumentacionin
e mbledhje si dhe mund té trasmetojné dokumenta;

- Kryetari i Mbledhjes sé Aksionaréve duhet té lejohet té kryejé detyrén e
tij pér identitifikimin dhe vlerésimin té legjitimitetit té té pranishméve, té
rregullojé zhvillimin e mbledhjes, té konstatojé dhe té shpallé rezultatet e
votimit;

- T'i mundésohet sekretarit t& mbledhjes té kuptojé né ményrén e duhur
punén e asamblesé, ndérhyrjet e ortakéve dhe ¢do gjé tjetér qé éshté objekt i
procesverbalit té& mbledhjes.

Eshté saktésisht e parashikuar, & nése asambleja kryhet online, té pércaktohen
né njoftimin e thirrjes, koordinatat audio/video nga ku pjesémarrésit mund té

hyjné, duke e konsideruar seliné e zhvillimit t& mbledhjes né vendin, né té
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cilin jané té pranishém; kry,@'l;arl dhe sekretari i mbledhjes qé pérgatit
procesverbalin. K
Ortaku mund té pérfaqésohqt hé asamble, nga njé ortak tjetér ose nga njé i
treté, pérmes njé prol%i}r"e'rté shkruar. Ky dokumentacion ruhet si¢ éshté e
pérshkruar né artikullin 2372 té Kodit Civil. Prokura nuk mund té Iéshohet vetém
me emrin e pérfagésuesit dhe pa té dhéna té tjera. Ortaku mund té
pérfagésohet vetém nga personi qé éshté saktésisht i pércaktuar ne prokuré.
Nesé prokura éshté vetém pér asambleng, éshté e vlefshme edhe pér thirrjet
pasuese te saj. Pérfagésimi nuk mund t'u jepet anétaréve té organeve
administrative ose mbikéqyrése, as punonjésve té shoqéris€, as shogérive qé
kontrollohen prej saj ose nga anétarét e organeve administrative ose
mbikéqgyrése ose punonjésit e tyre.
Asambleja kryhesohet nga Administratori i Vetém ose nga Kryetari i Organit
Administrativ, ose né mungesé té tyre nga njé person qé zgjidhet me shumicé té
thjeshté nga pjesémarrésit.
Kryetari asistohet nga njé sekretar, pérveg rasteve kur procesverbali redaktohet
nga njé Noter.
Vendimet e asamblesesé hidhen né njé procesverbal té nénshkruar nga Kryetari
dhe nga sekretari ose nga noteri.
Procesverbali duhet té pérmbajé datén e asamblesé dhe bashkéngjitur
identitetin e pjesémarrésve dhe kapitalin qé pérfagéson secili prej tyre; duhet
gjithashtu té& pérmbajé ményrat dhe rezultatin e votimit dhe bashkangjitur té
keté identifikimin e ortakéve pro, kundra ose abstenues. Né procesverbal duhet
té pérmblidhen, me kérkesén e anétaréve, deklararat e tyre né lidhje me rendin
e dités. Procesverbali i asamblesé sé jashtézakonshme duhet té redaktohet nga
njé Noter. Procesverbali duhet té hartohet pa vonesé, né kohé té pérshtatshme
pér ekzekutimin e shpejté té detyrimeve té dosjeve ose té publikimit.
Kryetari i asamblesé verifikon rregullsiné e mbledhjes, sigurohet pér identitetin

he_legjitimimin e té pranishméve, rregullon zhvillimin e mbledhjes dhe



sigurohet pér rezultatet e votimeve; rezultatet e votimeve duhet té paragiten né
"y '\_;:.‘
procesverbal. PR

4
i '

Neni 17 s [

Asambleja e zakonshme dhe e jashtézakonshme vggc!pé mbi c¢éshtjet té

y

pércaktuara me ligj.

Neni 18
Asambleja e zakonshme:
- né thirrjen e paré dhe té dyté: éshté e rregullt kur ka té pranishém té
paktén 60% té kapitalit shogéror dhe vendoset me votén pro té ortakéve gé
pérfaqésojné té paktén 60% té kapitalit shogréor.
Asambleja e jashtézakonshme:
- né thirrjen e paré: éshté e mbledhur rregullisht dhe vendos me votén pro
té shumé ortakéve qé pérfaqésojné té paktén 60% té kapitalit shogéror;
- né thirrjen e dyté: éshte e vlefshme me pjesémarrjen e shumé ortakéve
qé pérfagésojné té paktén 60% (gjashtédhjeté pér qind) té kapitalit shogréor dhe
vendoset me votén pro té shumé ortakéve qé pérfagésojné té paktén 60%
(gjashtédhjeté pér gind) té kapitalit shogéror.
Megjithat8, pa cénuar kuorumet e ndryshme té pércaktuara né ményré té
detyrueshme me ligj; veganérisht pér miratimin e bilancit, emérimin dhe
shkarkimin e funsionaréve, aplikohen kuorumet e parashikuar nga ligji.

ADMINISTRIMI DHE KONTROLLI

Neni 19
Shoqgéria administrohet, ose nga njé administrator i vetém ose nga njé Késhill
administrimi | formuar nga 2 (dy) deri né 7 (shtaté) késhilltaré.

Neni 20
Administratorét qé mund té jené edhe jashté ortakérisg, zgjasin né detyré pér
njé periudhe jo mé té gjaté se tre vite ushtrimoré deri né datén e thirrjes sé

asamblesé pér miratimin e bilancit qé i pérket vitit ushtrimor té fundit té

géndrimit té tyre né detyré;



Edhe pse emé&rohen nga aktii themelimit, mund té rizgjidhen dhe té revokohen
me njé vendim asambleje né ¢farédo lloj kohe, duke pasur té drejtén e
zhdémtimit t& démit, nése revokimi vjen pa arsye té drejté,?; v

Neni 21 U ":“:
Administratoréve u takon, pérveg rimbursimit té shpenzimeve te béra pér arsye
pune, edhe njé rrogé vjetore, qé mund té formohet tér{?‘sui;,bjpdrse pjesérisht nga
ndarja e fitimit- e vendosur gjaté aktit t& emérimit osg"gkj;té asamblesé; né fund
t& mandatit t& tyre mund té llogariten edhe shumat té quajtura trajtim pér fund
mandati ose ményra té tjera shpérblimi té parashikuara nga legjislacioni né fuqi.

Neni 22
Organit administrativ, si Administratorit té Vetém ashtu edhe Késhillit té
Administrimit, u jané dhéné kompetenca mé té gjera pér administrimin e
zakonshém dhe té jashtézakonshém té shoqérisé dhe né pérgjithési pér
administrimin e ndérmarrjes, pér pérmbushjen e gjithé veprimeve té nevojshme
pér realizimin e objektit shogéror, me pérjashtimet e parashikuara né ligj, ose qé
ky dokument ia ka rezervuar kompetencés sé asamblesé sé ortakéve.

Neni 23
Késhilli i Administrimit zgjedh Kryetarin, nése ky nuk éshté eméruar nga
asambleja dhe eventualisht edhe nénkryetarin.

Neni 24
Vendimet e Késhillit t& Administrimit duhet té miratohen me ményré kolegjiale.
késhilli mblidhet prané selisé zyrtare, ose né c¢farédolloj vendi tjetér né Itali, ¢do
heré gé& Kryetari e konsideron té nevojshme ose i kérkohet prej ndonjé
Késhilltari.
Thirrja pér mbledhje duhet t'u dérgohet késhilltaréve pérmes:
- Njé letre rekomande ose telegrami té dérguar prané banesés té secilit

istrator (ose revizorit té eméruar) té paktén pesé dité para mbledhjes, ose
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- Me telefax ose posté elektronike t& dérguar ¢do administrator (ose
revizorit té eméruar) té pa‘ktén pesé dité para mbledhjes, respektivisht tek numri
i faxit, ose postés eiektromke:t;a&daklaruar prané shoqérisé.

Njoftimi duhet té permbajé daten ‘Pren, vendin e mbledhjes dhe rendin e dités.
Né raste urgjence, afati mund té atrohet me njé dité dhe njoftimi do té dérgohet

a_‘/

me telegram ose telefax. . . s 53
N& mungesé té njoftimit té& rregullt, mbledhja éshté njésoj e vlefshme kur jané té
pranishém té gjith& késhilltarét né detyré dhe pjesétaret e Kolegjit té Revizoréve.
Késhilli i Administrimit &shté i vlefshém me praniné e shumicés absolute té
administratoréve né detyré dhe vendimet jané té vlefshme me votén pro té
shumicés absolute té t& pranishméve, me pérjashtim shumicés sé parashikuar
me ligj.
Vota nuk jepet me pérfagésim ose me korrespodencé.
Procesverbali éshté nénshkruar nga Kryetari ose nga Sekretari, i cili mund té jeté
dhe i huaj pér Késhillin.
Eshté e pranuar mundésia qé mbledhjet e Késhillit té Administrimit té mbahen
né tele-videokonferenca, me kusht qé pjesémarrésit té jené saktésisht té
indentifikuar nga té tjerét, si edhe t'u mundé&sohet pjesémarrja né diskutim dhe
ndérhyrja gjaté diskutimit té argumentave, si edhe t'u béhet e mundur marrja
dhe transmetimi i dokumentave. Me plotésimin e kétyre kérkesave, Késhilli i
Administrimit quhet i mbajtur né vendin, né té cilin jané té pranishém Kryetari
dhe sekretari i mbledhjes qé harton dhe pérgatit procesverbalin.

Neni 25
Kashilli i administrimit mund t& emérojé nga anétarét e vet, njé ose mé shumé
administratoré té deleguar ose njé komitet ekzekutiv, duke saktésuar atributet
dhe pagesén. Nuk jané té delegueshme zérat e listuar né artikullin 2387, pika 4, e
Kodit Civil.
Njé ose mé shumé anétaréve té késhillit adminstrativ mund t'i delegohen, né

ényré eskluzive, funksionet qé i pérkasin detyrimeve normative, taksative,

o :
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fiskale kontribuese, sigurisé dhe higjienés né puné dhe té githa detyrimet né
L 2, O
lidhjé& yme gubjek\tet qé marrin té ardhura pér punén e pavarur nga shoqéria, si
(R
p.sh: té.ardhura/pér punén autonome dhe té ardhura nga kapitali; personit g€ i
o

atglbuoh}én,ﬁu'nkmonet e sipérpérmendura i takon té ushtrojg, gjithmoné né
e N AR

a

méhuyré eskluzvie, té gjithé kompetencat e vendimmarrjes dhe té mbajé
raportet me Autoritetet dhe Zyrat kompetente pér trajtimin e kétyre
problematikave ose, pér té njéjtat ¢éshtje me Autoritetet Gjygésore té ¢do niveli
apo shkalle.
Késhilli i administrimit mund té emérojé drejtoré apo té deleguar special.
Né respektim t& nenit 2381 té Kodit Civil; afati pér informim né pikén pesé té
nenit 2381 &shté saktésisht i pércaktuar né periudhén e té paktén 150
(njégindepesedhjete) ditéve.

Neni 26
Pérfagésimi i shoqérisé, pérballé té tretéve dhe né proces gjykimi i pérket
Administratorit té& Vetém ose Presidentit t& Késhillit t& Administrimit, dhe né
mungesé ose né pamundési té kétyre, i takon Zv. Presidentit, si edhe
Administatorit/ve i/té Deleguar, né kufijté qé i pércakton mandati.
Organi administrativ mund t& emérojé drejtoré, ndihmés e kujdestaré pér akte té
pércaktuara ose kategori aktesh.

Neni 27
Kur Administrimi i shoqérisé i besohet Administratorit té vetém, ai pérmbledh
prané vetes té gjitha kompetencat dhe té drejtat e Késhillit t& Administrimit dhe
té Presidentit té tij.

Neni 28
Asambleja nominon organin e kontrollit & mund té jeté monokratik ose kolegjial

sic parashikohet né nenin 2477 té Kodit Civil (ndryshuar me nenin 14, pika 13 té

L.183Y2011), dhe do té keté funksionet e kontrollit kontabél.
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Organi monokratik dhe kolegjlal mbﬂéqyr me kujdes pajtueshmériné me ligjin

dhe Nenet e Statutit dhe perputhjen /me parimet e administrimit té sakté. Ai

mund: . /»
a) t& béjé akte inspektimiose kontrolli;
b) t'u kérkojé informacione administratoréve lidhur me ecuriné e

administrimit té shoqérisé dhe ¢éshtje té caktuara;

N& rastin e emérimit t& Organit Kolegjial, né rast se Statuti nuk pérmban njé
disipliné e shprehur pér kété géshtje, pér té aplikohen standartet e pérmendura
né nenet 2397 dhe mé poshté té Kodit Civil.

Organi Kolegjial thirret nga Kryetari me njoftim té dérguar secilit prej anétaréve
8 (teté) dité mé paré mbledhjes. Né rast urgjence, té paktén 3 (tre) dité pérpara.
Njoftimi mund té redaktohet me cfarédolloj mjeti ndihmés (letér ose
elktronikisht) dhe mund té dérgohet me cfarédolloj sistemi komunikimi (duke
pérfshiré telefaxin ose postén elektronike).

Mbledhja e Organit Kolegjial &shté e vlefshme dhe ka té& drejté vendimesh, edhe
né mungesé té kétyre formaliteteve, nése jané té pranishém té gjithé anétarét e
organit kolegjial.

Mbledhjet e Organit Kolegjial mund té zhvillohen edhe ne vende té tjera afér ose
larg, né audio-video ose edhe vetém té lidhura me audio, me kusht qé té
respektohen metodat kolegjiale dhe parimet e mirébesimit dhe trajtimit té
barabarté té pjesémarrésve, prandaj, ndér té tjera:

a) t'i mundésohet kryetarit identifikimi i garté dhe legjitimimi i ndérhyrjeve
pér njé zhvillimt té rregullt t& mbledhjes;

b) t'u lejohet pjesémarrésve shkémbimi i dokumentacionit dhe pjesémarrja
né kohé reale pér diskutimin e temave té rendit té dités dhe pér votimin e
njékohshém té temave té dités;

c) té saktésohen né njoftimin e thirrjes koordinatat audio-video nén
kujdesin e shoqérisé, né té cilin pjesémarrésit mund té ndérhyjné. Mbledhja

ko het e zhvilluar né vendin ku ndodhet Kryetari.
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S il & Neni 29

Pér funksionimi"n%_dhé::?'sﬂgiérblimin e Kolegjit Sindakal dhe pér dallimin nga organi

4 A / . P § o 3

i revizorit kontabél vlen legjislacioni né fugi.
MY agt /
AT

£idn" Neni 30

Viti Ushtrimor ka fillimin né njé janar dhe mbarimin né 31 dhjetor té ¢do viti.

Neni 31
Né pérfundim té vitit ushtrimor, organi administrativ, si¢ parashikohet nga
legjislacioni né fugi vazhdon punén pér hartimin e bilancit qé duhet t'i paraqitet
asamblesé pér aprovim brenda 120 (njéqindenjezet) ditésh nga mbyllja e vitit
ushtrimor. Ekziston mundésia pér té shtyré afatin deri né 180 dité pér mbylljen e
vitit ushtrimor, si¢c parashikohet nga neni 2364 i Kodit Civil, né kufijté dhe kushtet
e saktésuara te ky nen.

Neni 32
Fitimet neto qé rezultojné nga bilanci do té ndahen késhtu:
- njé shumé jo mé e vogél se 5% (pesé pér gind), tek rezerva ligjore sig
parashikohet nga neni 2430 i Kodit Civil;
- Pjesa qé& mbetet, né dispozicion té ortakéve qé pércaktojné ¢do vit
destinacionin sipas ligjit.
Ortakét mund té arkétojné fitimin prané Kasés sé Shoqérisé sipas kushteve té
pércaktuara nga asambleja e ortakéve gé aprovon bilancin.

SHKRIRJA DHE LIKUJDIMI

NENI 33
Pas verifikimit dhe konstatimit njé shkak pér shkririen e shoqérisé, sic
parashikohet né ligj, asambleja thirret pér vendimet e nevojshme.
Eshté kompetencé e asamblesg, sipas nenit 2487 té kodit civil, né veganti:
a) Pércaktimi i numrit té likujduesve dhe té rregullave té funksionimit té
kolegjit né rastin e shumé likujdatoréve;

b) Emérimi i likujdueséve dhe saktésimi i atyre qé u takon pérfagésimi i
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c) Pércaktimitkritéréve bazé mbi té cilat do té kryhet likujdimi;
o 0ok ‘
d) Pércaktimi. | té gjrejtave té likujdatoréve, né veganti pérsa i pérket

mbylljes sé 5h§;§i,§cgi§@, dégéve té saj, té mirave materiale;
e) Pércai(’c-in; i akteve té nevojshmé pér ruajtjen e vlerave té ndérmarrjes,
duke pérfshiré edhe ushtrimin provizor, edhe té degéve, me géllim realizimin mé
té miré.

KLAUZOLA E ARBITRAZHIT

Neni 34

Cfarédolloj mosmarréveshje qé& mund té ndodhé midis ortakéve, ose midis
ortakéve dhe shoqérisé dhe ka si objekt té& drejta té disponueshme qé i pérkasin
raportit shogéror, duke pérjashtuar ato qé ligji parashikon si té detyrueshme
ndérhyrjen e Ministrive, duhet té zgjidhet nga njé arbitér i eméruar nga Kryetarii
Urdhrit t& Kontabilistéve té Firences, i cili duhet t& marré masa brenda 30 ditéve
nga kérkesa e béré nga pala e diligjencés.
Né rastin kur subjekti i eméruar nuk merr masa brenda afatit t& pércaktuar,
emérimi do t'i kérkohet Kryetarit t& Gjykatés né vendin ku ka seliné shoqgéria.
Selia e arbitrazhit do té jeté prané banesés sé Arbitrit.
Arbitri duhet té vendosé brenda 60 (gjashtédhjeté&) ditésh nga emérimi. Arbitri
do té vendosé pa anési.
Q& tani, mbetet e vendosur né ményré té pakthyeshme qé zgjidhjet dhe
vendimet e arbitrit do té jené t& detyrueshme pér palét.
Shpenzimet e arbitrazhit jané né ngarkim té palés humbése, pérve¢se nése
vendoset ndryshe nga arbitri.
Anullimi i k&saj klauzole kompromisi mund té béhet né c¢farédélloj momenti, me
kusht qé té miratohet me vendim té ortakéve me shumicé prej té paktén 60% té

kapitalit shogéror.

Pérsa nuk éshté parashikuar, aplikohen dispozitat e Dekretit Legjislativ té 17
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SHOQERI,NE'KRHIM- FATURA E ARKETIMIT TE KAPITALIT SHOQEROR
Depozita n. 00383 — 1000~ 600009

Né lidhje me depozitén e sipérpérmendur pér themelimin e kompanisé

Emértimi/ emri i biznesit SIME TELECOMUNICAZIONI SPA

Selia Ligjore FIRENZE- PIAZZA SAVONAROLA 10

Aktiviteti INSTALIM, MIREMBIJATIE E RRIETEVE TELEFONIKE
Kapitali shogéror né para 32.500,00 (tridhjetedymijeepeseqind/00) euro

Déshmohet se subjekti i mé&poshtém:

Mbiemri ANTOLINI

Emri RENATO

Kombésia ITALIANE Seksi (M/F) M
Vendi i lindjes FIRENCE Provinca Fl
Data e lindjes 24/06/1946 Kodi Fiskal NTLRNT46H24D612K
Rezidenca FIRENCE- RRUGA CASTELFIDARDO 33

Vendbanimi (nése &shté i ndryshém nga

rezidenca)

Dokumenti i identitetit KARTA E IDENTITETIT N. AT9662350

Léshuar nga BASHKIA FIRENCE Data e Léshimit 21/08/2012
XX pér llogari té vet O pér llogari té personit juridik té sipérpérmendur
Selia Ligjore

NIPTI ‘ Kodi fiskal

Ka/ kané derdhur sot prané arkés soné, né zbatim dhe pér géllim té nenit

X 2342 (pér themelimin e shoqérisé aksionere)
a 2454 (pér themelimin e shogérsié me ortakéri té kufizuar aksionere)
0 2454 (pér themelimin e shoqérisé me pérgjegjési té kufizuar)

E€hté derdhur shuma prej 32.500,00 korresponduese e 25% té kapitalit né para, pér llogari té& nénshkruesit.
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Pérsa nuk éshté-§§ecifil<‘i5ht e parashikuar né kété statut, jané té vlefshme

w53

dispozitat e Kod‘iit" Civil gh’e legjislacioni specifik pér shogérité aksionere.
i ':)‘r'} -

Firmosur nga Stefano Marini — Francesca Fontana — Renato Antolini — Vincenzo

D’Amico — Gabriele Carresi Noter

KOPIA ESHTE E NJEJTE ME ORIGJINALIN
(VU NOTERIT)
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Emér mhiemér, ose Vendi, data e lindjes, ~ Kodi fiskal Rezidenca ose Selia Pjesémarja e Kapitalit
Emri | biznesit gyteti N ligjore shoqgéror té derdhur
4Ty v
MARINI STEFANI FIRENCE 02/04/1967% |, [IMRNSFN61D020612V | FIRRUGAD SCANDICCI 36%
RN I G 263/A
- c:f e i !
SIME. TEL SRL v, 7 04853080481 Fl SH. SAVONAROLA 30%
¥ isy, 10
FONTANA FIRENCE 02/06/1967 FNTFNC67H42D612) CARMIGNANO RRUGA 30%
FRANCESCA LOMBARDA 4
ANTOLINI RENATO FIRENCE 24/06/1946 NTLRNT46H24D612K Fl CASTELFIFARDO 4%

(*)duhet treguar pér ¢do ortak, pérqindja e kapitalit qé pérfagesohet nga shuma e derdhur (psh derdhje 10.000 euro pér njé kapital shoqéror

100.000 euro tregohet me 10%.

Depozita rregullohet nga kéto rregulla.

i

shumat e depozituara i dorézohen administratoréve té shoqérisé, ose subjektit gé autorizohet nga akti i
themelimit, pérmes prodhimit t& njé certifikate nga regjistri i biznesit- i I8shuar né njé daté té afért, sidogofté jo
mé té vjetér se njé muaj- qé certifikon qé shoqgéria gshté rregjistruar dhe ka té drejta té plota t& ushtrojé té
drejtat e saj; nga kjo certifikaté duhet té rezultojné edhe gjeneralitetet e administratoréve né ngarkim pér
pérfagésimin e shogérisé dhe modalitetet e nénshkrimit.
N& rast t& mos realizimit t& rregjistrimit t& kompanisé né rregjistrin e biznesit, shumat e depozituara u kthehen
nénshkruesve, kur kané kaluar t& paktén 90 dité nga nénshkrimi i aktit té themelimit (ose nga léshimi i
autorizimeve té parashkruara né nenin 2329) pérmes paraqitjes sé:

a) Deklaratés nga ana e noterit ku &shté hartuar akti i themelimit, ku deklarohet saktésisht motivi pér té
cilin nuk u vijua me rregjistrimin;
b) Certifikatén e zyrés sé regjistrimit té biziesnit- i l&shuar né njé daté té afért, sidoqofté jo mé té vjetér se

njé muaj, por pas skadimit t& 90 ditéve- ku certifikohet regjistrimi i munguar i shogérisé né kété
regjistér.
N& t& gjitha hipotezat e parashikuara mé sipér, duhet té rikthehet mandati origjinal i I&shuar nga Banka ose njé
ektrakt i noterizuar i aktit t& themelimit, ku fatura rezulton e bashkangjitur né kété akt
N& rast humbje apo shkaterrimi t& mandatit, duhet informuar direkt banka duke saktésuar ditén dhe orén kur
#shté bére pagesa. Personat qé kané té drejté t'u kthehet pagesa, por s'jané né gjendje té paragesin faturén,
duhet t& nénshkruajné njé deklaraté ku saktésojn& motivet (shktérrim, grisje) duke i hequr bankés pérgjegjésiné
pér ndonjé dém qé& mund té shkaktohet nga mungesa e mandatit.
Né ¢do rast duhet té prodhohet ¢do dokumentacion qé i provon Bankes legjitimimin e kérkesés pér rikthimin e

shumés sé depozituar.

Ndérkohé:

e  Shumat e depozites provizore do t& rregullohen me njé taksé& nominale bruto prej 0.01%

e  Bashké me depozitén, paguhet njé komision prej 30.00 euro.

(BANKA CR FIRENCE S.P.A)

2|fage



Rep. 292.592 o u

Uné dr. Gabriele Carresi, Noter ne orgo San Lorenzo, i regjistruar né Dhomén e Noteréve té
bashkuar té Firences, Pistoias dhe Pratos, certifikoj kété fotokopje qé éshté e njéjté me
origlinalin, dokument gé mé eshte paragitur nga té interesuarit dhe atyre ua kthej prapé.____

Firence, njézetenjé gershor dymijéetrembedhjeté, sheshi Savonarola 10

(VULA E NOTERIT)

KOPJE E NJEJTE ME ORIGJINALIN

-
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Pérbéré nga: Marini Stefano e Antolini Renato

Té 5|perpermen rit, t& pranishém, pranojné detyrat q& u jané ngarkuar dhe kérkojné né bazé
té Kodit Civil, régjistrimin prané Rregjistrit t& Biznesit. Ata deklarojné qé nuk ka shkaqge pér
papranueshmeéri, fpapajtueshmerl dhe konfiskim, si¢ parashikohet nga Kodi Civil ose nga
legjislacioni t}ete{' né fuqi. Delegome dhe presin plotésimin e dokumentacionit nga uné noteri.

Té smerpermendunt, t& mbledhur né Késhill, emérojné Kryetar z. Marini Stefano, i cili pranon

detyrén e dhéné.

Administrimi i shogérisé do té kontrollohet nga njé kryetar i vetém dhe revizor pér kohézgjatjen
e tre viteve ushtrimoré dhe saktésisht deri né aprovimin i bilancit té€ 31 dhjetorit 2015
(dymijéepesémbédhjeté) né personin e D’Amico Vincenzo, i cili pranon detyrén e dhéné dhe
deklaron qé nuk ekzistojné shkage pér papranueshmériné.

Té pranishmit delegojné z. Marini Stefano té térheqé prané Bankés sé sipérpérmendur shumén
e 25 % (njézetepesé pér gind) té kapitalit social, sapo té pérfundojné procedurat e themelimit

ligjor té shoqérisé.

Shpenzimet pér themelimin ligjor shkojné aférsisht 4.000,00 euro (katérmijé presje zero zero).

Késhilli i Administrimit delegohet pér té vijuar punén me rritjen e kapitalit shogéror deri né
1.000.000,00 (njémilion presje zero zero) euro deri né 21 dhjetor 2015
(dymijéepesémbédhjetd) edhe pérmes kontributeve té mallrave né natyré.

Palét mé pérjashtojné nga leximi i aneksit B)

| shkruar nga njé person i besuar nga uné, dokumenti éshté pérgatitur né 5 fleté. Uné, noteri ua
lexoj té pranishméve, té cilét deklarojné se ky akt éshté konform vullnetit té tyre.

| firmosur né ora dhjeté.

Firmosur nga Stefano Marini — Francesca Fontana — Renato Antolini — Vincenzo D’Amico —

Gabriele Carresi Noter
KOPJE E NJEJTE ME ORIGJINALIN
R ISTRUAR NE BORGO, SAN LORENZO NE 25 QERSHOR 2013, NR 1466

Borgo S. Lorenzo 29 MAJ 2020

(DATA, FIRMA, VILA E NOTERIT)
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VERTETIM APOSTILLE
(Konventa e Hagés e datEs 5 tetor 1961)
1.Shteti ITALI
Ky dokument publik
2. @éshté nénshkruar nga: Gabrielle Carresi
3. né cilésiné e: noterit
4. P mban vulén e noterit né Borgo San Lorenzo
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5% VERTETUAR

8y "*’né’%irence 6. M@ date 12 gershor 2020

/7. ngay/Prefektura e Firences
8. menr. 1474

29: Vula:

10. ASISTENTI ADMINISTRATIV
Giulia Tramonti
//NENSHRIMI, VULA//
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE
DEGA VENDORE TIRANE

NOTER IRMA BROCI

DATE" 16/07/2020
NR REP, 1439
A T

V2020054320080434926

e IR AR

f Xl VERTETIM PERKTHIMI

e /
Mértetd] nénshkrimin e pérkthyesit Faruk Besho, pérkthyes zyrtar, banues né Tirang,
person fizik i njohur nga Ministria e Drejtésisé e Republikés sé Shqipérisé, 1 cili mé
deklaroi se ka pérkthyer identikisht dokumentin e mésipé€rm bashkéngjitur kétu, nga gjuha
italiane né até shqipe dhe e ka nénshkruar rregullisht né€ praniné time.
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